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Montieren Sie das
Wandboard in einer
angemessenen Hoéhe,
um sicherzustellen,
dass es sicher und
leicht zuganglich ist,
ohne ein Risiko fir die
Benutzer darzustellen.

Benutzer sollten
regelmaRig die
Montage des
Wandboards
Uberpriifen, um
sicherzustellen, dass
es fest und sicher an
der Wand befestigt ist
und keine Anzeichen
von Schwache oder
Beschadigung zeigt.

Verwenden Sie den
Regalboden nicht fur
schwere oder sperrige
Gegenstande, die die
maximale
Gewichtsbelastung
Uberschreiten
kénnten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Mount the wall shelf at
an appropriate height
to ensure it is safe
and easily accessible
without posing a risk
to users.

Users should regularly
check the wall shelf
installation to ensure
that it is firmly and
securely attached to
the wall and shows no
signs of weakness or
damage.

Do not use the shelf
for heavy or bulky
items that may
exceed the maximum
weight load.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user
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Montez I'étagére
murale a une hauteur
appropriée pour
garantir qu'elle soit
slre et facilement
accessible sans
présenter de risque
pour les utilisateurs.

Les utilisateurs
doivent vérifier
régulierement le
montage de I'étagére
murale pour s'assurer
qu'elle est fermement
et solidement fixée au
mur et qu'elle ne
présente aucun signe
de faiblesse ou de
dommage.

N'utilisez pas I'étagere
pour des objets lourds
ou encombrants qui
pourraient dépasser le
poids maximum
autorisé.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
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Montare la mensola a
muro ad un'altezza
adeguata per
garantire che sia
sicura e facilmente
accessibile senza
rappresentare alcun
rischio per gli utenti.

Gli utenti devono
controllare
regolarmente il
montaggio della
mensola a muro per
assicurarsi che sia
fissata saldamente e
saldamente alla
parete e che non
presenti segni di
debolezza o danni.

Non utilizzare lo
scaffale per oggetti
pesanti o ingombranti
che potrebbero
superare il carico
massimo.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Monteer de
wandplank op de
juiste hoogte, zodat
deze veilig en
gemakkelijk
toegankelijk is, zonder
enig risico voor de
gebruikers.

Gebruikers moeten
regelmatig de
montage van de
wandplank
controleren om er
zeker van te zijn dat
deze stevig en veilig
aan de muur is
bevestigd en geen
tekenen van zwakte of
schade vertoont.

Gebruik de plank niet
voor zware of
omvangrijke
voorwerpen die de
maximale
gewichtsbelasting
kunnen overschrijden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Monte el estante de
pared a una altura
adecuada para
garantizar que sea
seguro y de facil
acceso sin suponer
ningun riesgo para los
usuarios.

Los usuarios deben
comprobar
periddicamente el
montaje del estante
de pared para
asegurarse de que
esté fijado de forma
firme y segura a la
pared y que no
muestre signos de
debilidad o dafio.

No utilice el estante
para articulos
pesados o
voluminosos que
podrian exceder el
peso maximo de
carga.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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Namontujte
nasténnou polici ve
vhodné vySce, abyste
zajistili, ze je
bezpecna a snadno
pfistupna, aniz by
predstavovala jakékoli
riziko pro uzivatele.

Uzivatelé by méli
pravidelné kontrolovat
upevnéni nasténné
police, aby se ujistili,
Ze je pevné a
bezpecné pfipevnéna
ke sténé a nevykazuje
znamky oslabeni
nebo poskozeni.

Nepouzivejte polici
pro tézké nebo
objemné predmeéty,
které by mohly
prekroCit maximalni
hmotnost.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Postavite zidnu policu
na odgovarajuc¢u
visinu kako biste bili
sigurni i lako dostupni
bez predstavljanja
opasnosti za
korisnike.

Korisnici bi trebali
redovito provjeravati
priévrscivanje zidne
police kako bi bili
sigurni da je ¢vrsto i
sigurno pri¢vrscena
na zid i da nema
znakova slabosti ili
ostecenja.

Ne koristite policu za
teske ili glomazne
predmete koji bi mogli
premasiti maksimalno
optereéenje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Postavite zidnu policu
na odgovarajucu
visinu kako biste bili
sigurni i lako dostupni
bez predstavljanja
opasnosti za
korisnike.

Korisnici bi trebali
redovito provjeravati
pricvrscéivanje zidne
police kako bi bili
sigurni da je ¢vrsto i
sigurno pri¢vrs¢ena
na zid i da nema
znakova slabosti ili
ostecenja.

Ne koristite policu za
teSke ili glomazne
predmete koji bi mogli
premasiti maksimalno
opterecenje.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajalCeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
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Szerelje fel a fali
polcot megfeleld
magassagba, hogy
biztonsagosan és
kénnyen hozzaférhetd
legyen anélkul, hogy
kockazatot jelentene a
felhasznaldkra.

A felhasznaloknak
rendszeresen
ellendrizniuk kell a fali
polc régzitését, hogy
megbizonyosodjanak
arrol, hogy az
szilardan és
biztonsagosan
rogzitve van a falhoz,
és nem mutat
gyengeség vagy
sérulés jelét.

Ne hasznalja a polcot
nehéz vagy
terjedelmes targyak
tarolasara, amelyek
meghaladhatjak a
maximalis sulyt.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



